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WAN ALLES WAT 


WARDEPOPETETETRIELEHENENETETERETRTENE De schatten van de farao heet het nieuwe 


vervolgverhaal, dat we voor jullie 

ONS NIEUWE hebben uitgekozen. Zoals je aan het 

woord farao kunt zien, speelt het lang 

VERVOLGVERHAAI geleden en. ver weg, namelijk in het 
oude Egypte. Bijna 3500 jaar geleden 

sac; woonden daar de jongens Kamocsi en 

Baki en het meisje Neferoe. Kamosi 
trok van het dorp Boebastis naar de 
hoofdstad Thebe. Hij ondernam deze 
tocht per boot en stelde zich heel wat 
voort van zijn vakantie in Thebe bij 
zijn broer Raneb. Maar wat er alle- 
maal ging gebeuren, dat had hij nooit 
kunnen vermoeden. Kamosi, Baki en 
Neferoe leefden tijdens de achttiende 
dynastie; in Egypte regeerde toen een 
vfouwelijke farao, Hatsjepsoet. Ook 
zij vervult een belangrijke rol in dit 
verhaal. Verder zul je merken dat de 
goden in die tijd ook een voorname 
plaats innamen. ledere stad had zijn 
eigen godheid. De god van Thebe, 
Amon, was de koning der goden. En 
Bastet, de god van Boebastis, had de 
aa van een kat aangenomen. 
en kat, of liever gezegd een klein 
oesje, is er de oorzaak van dat 
Kamosi bij zijn speurtocht naar de 
berovers van de graftombe van farao 
Tothmes hulp krijgt van Baki en 
Neferoe. Hoe dat allemaal in zijn 
werk gaat, zul je de komende winter- 
maanden. zelf kunnen lezen, Op blad- 
zijde 18 begint de eerste aflevering. 


PAARDEMOP 


Ben Engelse boer die er schoon 
genoeg van had dat toeristen en 
agjesmensen alsmaar over zijn lande- 
tijen liepen en er zelfs op picknickten 
en kampeerden, zon op afdoende 
maatregelen en kreeg een lumineus 
idee. Hij plaatste een bord met het op- 
schrift: GEVAAR! Deze velden zijn 
besmet met TARAXACUM OFFI- 
CINALE ! Vanaf dat ogenblik dorst 
niemand meer de grond te betreden 
en de boer had zijn doel bereikt. 
Niemand wist Katadik dat taraxacum 
officinale de mooie naam voor paarde- 
bloem is! 
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ZWARTKIJKERS 


1 wee mannen moesten in Parijs voor 

de rechter verschijnen op beschuldi- 

ing van diefstal. Ze beweerden on- 

GP En ed de daders te kunnen zijn, 


at ze op het tijdstip van het mis- 


om 
: AN drijf naar de televisie hadden zitten 
/ if kijken. Ten bewijze daarvan vertelden 
js LAN ze de rechter de complete inhoud van 
i de TV-film die op dat uur was uitge- 
zonden. Naderhand bleek dat allemaal 
keurig te kloppen, maar toch werden r zAT TD ” 
de mannen veroordeeld; de twee | 0 D G EN L ) ) Ĳ Io HK eee, 
slimmerds hadden namelijk een draag- 
baar televisietoestel mee naar hun 
„werk’” genomen. 


‚…. brengen we een bezoek aan het nieu- 
we Schiphol, de luchthaven waar andere 
landen jaloers op zijn! 


VISSEN OP EEN VOETBALVELD 


Het mag een vreemd idee lijken dat zeehengelaars hun lijntje 
uitwerpen op een voetbalveld waar kilometers in de omtrek 
geen spat water te bekennen valt. En toch gebeurt het en wel in 

ngeland, op de grens van de graafschappen Surrey en Berk- 
shite. Een club van zeehengelaars, de Gas lol and District Sea 
Angling Club, trekt regelmatig naar het Basel ke voetbalveld, 
waar de leden zich oefenen in het uitgooien van de lijn, wat 
voor een zeehengelaar een uiterst belangrijke handeling is. Dat 
al het geoefen niet voor niets is, bewijst het feit dat de club van 
gf behoort tot de tien beste hengelsportverenigingen 
van Engeland 


VLAGGEN 
Ik vind SJORS een geweldig blad. 
Alleen ontbreken de vlaggen. Kunt u 
er niet een blad vol plaatsen ? 

Ellie v.d. Broek, Terschuur 


Dat lijkt ons een ondoenlijke zaak, Ellie. 
Er zijn namelijk zo ontzettend veel vlag- 
gen, dat we minstens één complete Sjors 
ZEILEN nodig zouden, hebben om ten beetje overzicht 
Ik vind SJORS een steengoed blad. Vooral sinds „Van alles vl Gia # eel gu” kun je je eens een 
wat” erbij is gekomen. Het blad is op slag verbeterd. Alleen _®%580ntoer aans) affen. 


staat er nooit wat over zeilen in. 
Susan Klamer, Rijswijk STONES-ADRES 


® ‚ h Kunt u mij het correspondentieadres van de Rolling Stones 
Dank je voor de complimenten, Susan. Het onderwerp zeilen staat op geven, want ik ben een Stones-fan. 


ons nge maar we willen liever wachten tot het zeilseizoen weer Rini Noordermeer, Rotterdam 

, Probeer het eens op Postbus 63, Rotterdam. 

RIDDERVERHAAL RUZIE 

dvd dat er een ridderverhaal in SJORS moet komen te De leukste verhalen in Sjors vind ik Billie Turf en de Man van 
L Hans Hoogbuis, Rotterdam Staal. Ik zou graag willen dat er een plaat van de Monkees in 

es kwam te staan. Ik zit in spanning te wachten op de volgende 
Komt. Alleen even geduld, want we moeten er ruimte voor hebben. Sjors. En als hij komt, zullen we ds wel weer ruzie krijgen. 
GEEN PROVO's Joop Nauta, Eindhoven 


Sjors, ik snap niet waarom je van die slappe, slijmerige brieven Wat de Monkees betreft: heb je nummer 21 gemist? En om ruzie te 
in je blad plaatst van lui die schrijven over minder beat en geen voorkomen Beje wekelijks een lijstje kunnen maken wie hem het eerst 
provo’s. Ík vind dat grote onzin. Iedereen mag weten dar ik 48 /zen. Of twee Sjorsen kopen. … 

stem voor beatgroepen en provo’s. Wil je asjeblieft deze brief ORDER TURF 


plaatsen, dan weten die anderen tenminste dat er ook lezers zijn veegt Te 1 RE 
die er anders over denken. En laat ze niet meer over iets Waarom is Billie Turfs moeder nooit in het verhaal! Billie 


schrijven waar ze geen verstand van hebben! roept, als hij klappen krijgt, heel vaak: „Help! Moeder!” 
Annemarie Garst, Mariënberg Yolanda Sengers, Sint-Michielsgestel 
Geen idee, Yolanda, We zullen het de tekenaar eens vragen, als we hem 


ADA HELEMAAL tegenkomen. 


Sjors, zou je eens een foto van Ada 
Kok willen plaatsen? Maar dan hele- 
maal! 
Bob Keehnen, Den Haag SPREUK VAN DE WEEK 


Ada gaat hierbij, Bob, en zoals je ziet ten __ Oost west, Sjors best! 
voeten uit ! Anneke v. Overmeeren, Beverwijk 


IBR EEN ROBUUSTE AUTO 


ussen de vele buitenlandse auto’s die in Neder- 

land worden geïmporteerd, is dit najaat een 
nieuweling opgedoken. In de eerste helft van de 
| maand september kwamen de eerste exemplaren in de 
| Rotterdamse haven aan, vanwaar ze werden over- 
gebracht naar de importeur in Breda. En als je dit 
nummer van SJORS in de bus krijgt, rijden de eerste 
k vertegenwoordigets van dit nieuwe automerk al over 
| onze wegen. De nieuweling waar we het over hebben 
isde SABRA, een wagen afkomstig uit Israël en gefa- 
bticeerd doot Autocars Company Ltd. in Haifa. Door 
de Bredase importeur is met deze fabriek een contract 
afgesloten voor de levering van dit merk. Het gaat 
hierbij zowel om personenwagens als om bestel- 
wagens. De Sabra is in Nederland nu ook weer geen 
totale onbekende, want een paar jaar geleden heeft 
een Amsterdamse importeur al geprobeerd de wagen 
hier te introduceren, wat toen niet gelukt is. 

Het opvallende aan deze Sabra is dat hij is uitgerust 
met een catrosserie van polyester, versterkt met glas- 
vezel. Een paar van de belangrijkste gegevens: het 
motorvermogen bedraagt 51,7 pk, de cilinderinhoud 
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Haifa, de havenstad in Israël, waar de Sabra-auto's 
gefabriceerd worden. 


UIT ISRAËL 


1147 cc. De motor wordt met water gekoeld. De 
wagen, die een topsnelheid heeft van rond de 
honderdvijfendertig kilometer per uur (kruissnelheid 
honderddertig), heeft een draaicirkel van 9,7 meter. 
De Sabra heeft hydraulische remmen, schijfremmen 
op de voorwielen, trommelremmen op de achter- 
wielen. Het benzineverbruik bedraagt ongeveer één 
op dertien. De Sabra Luxe 12/50 wordt geleverd in 
drie uitvoeringen: vierdeurs, tweedeurs en bestel. 

Toen de eerste wagens in Breda gearriveerd waren 
zijn wij van de redactie er een kijkje gaan nemen en 
onze huisfotograaf heeft zijn best gedaan om de 
Sabra zo duidelijk mogelijk op de film vast te leggen. 
Het resultaat van zijn werk zie je op deze bladzijden. 
Onze algemene indruk van de Sabra kan in een paar 
woorden wotden samengevat: het is een sterke, 
robuuste auto, die goed is afgewerkt en ruim aandoet. 

Wist je overigens dat het woord sabra betekent: hij 
of zij die in het land geboten is en dat daarmee die- 
genen onder de Israëli’s worden aangeduid die bin- 
nen de grenzen van de staat Israël zijn geboren en 
niet vanuit andere landen geïmmigreerd zijn ? 
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DAT 15 EEN VAN MIJN 
| HOE HEB JE HET HEM GEHEIMEN, HOOFDMAN! 
GELAPT, BI ALLE GODEN 2 


BELANGRIJK 15 DAT KONING 5 OP MARS, KAMERADEN! DE MOSSELEN 
BRAGAVONTA ONS ZES UUR - ZIJN ONS! VOORWAARTS, EEN, TWEE, 
VOORSPRONG HEEFT BELOOFD! / ' 


HIER IS EEN KRIJGS=- 

LIST NODIG! LAAT ME 

EENS EVEN NA- 
DENKEN! 


DAAR ZIJN 
DE MOSSELEN! 


JA, MAAR ZE WORDEN j 
BEWAAKT DOOR à 
TWEE BARBAZEN! 


ZIJN MANNEN 


STA MIJ TOE, TRIBUNZIOY DAT 

MIJN GABBERTJE DE WACHT HOUDT, 

JE KUNT NOOIT WETEN MET DIE 
BRAGAVONTA ! 


BOOT IN ZEE! 
VOORWAARTS, MARS ! 


ER ZIJN GEEN 
RIEMEN ! 


Dokter Clemento Esculapus 
heeft koning Bragavonta van 
zijn kiespijn verlost. . . 


ZO, DIE BLIJVEN TOT OvER- 
MORGEN SLAPEN! EN NU OP 
NAAR DE MOSSELEN! 


DENK JE DAT WE OP DIE 
KIP VAN JOU KUNNEN 
“VERTROUWEN, FILOSOOFz J 


VOORUIT, MANNEN! IK MOET EEN 
FLINKE LADING MOSSELEN HEBBEN ! 


SJ 

WETEN JULLIE NIET WAT 

DE GROTE GAJUS MARIO DEE Bevern 
HEEFT GEZEGD 2 WIE ZICH ALLEEN MAAR! 
NIET WEET TE ZEDDEN, ne 
ZAL NIET ETEN! ï 


LANCE IS DOOR MIDDEL VAN EEN WON- 
DERLIJK APPARAAT IN DE VERRE TOE- 
KOMST TERECHTGEKOMEN. BĲ DE STAD 
PARSA VALLEN ZIJN METGEZELLEN, SIMO. 
NE EN DE BANNELING TOWI, IN HANDEN 
VAN SOLDATEN DIE BĲ DE GROTE MUITE- 
Rij DE MACHT OVERGENOMEN HEBBEN. 


IK DULD GEEN BRUTALI- 
TEITEN, KNAAP! IK WEET 
DAT Jij DE ZOON BENT 
VAN TOWICLON, DE 
VORIGE PRESIDENT 
VAN DE HOGE RAAD, 
DAAROM KRIJG JE 
NOG EENMAAL DE 
GELEGENHEID TE 
SPREKEN. 


JE HEBT JE NIET AAN 
DE VOORSCHRIFTEN GEHOU- 
DEN. DAT IS AL EEN REDEN 
OM JE NAAR DE STRAF- 
KOLONIE OP TRON TE 
STUREN. 


VOORZICHTIG, 


NEE, HET MEISJE MAG 
NOG NIET TERUG NAAR 
DE TWINTIGSTE EEUW! DE 
QUARKS ZULLEN HAAR 
DAN OPSPOREN. 
HUN TRIFUUN KRACHT. 
VELD EN HUN COÖR- 
DINATEN. DAAROM. 


ALSJEBLIEFT 


IK KEN 


DOOR- 
LOPEN! 


DE JONGEN WEET 


BELANGRIJK KAN 
ZIJN. LAAT HEM 
SPREKEN. 


BEGREPEN, COMMANDANT. TOEN MIJN VADER TIJDENS DE 
GALACTISCHE BESPREKINGEN OP DE PLANEET DARBOLD GE- 


VANGEN WERD GEZET, BESLOOT MEN MIJ TE VERBANNEN NAAR 
HET EILAND PANTRILA. TIJDENS MIJN VERBLIJF OP PANTRILA 
MOCHT IK MET EEN DIM-COM NAAR HET VERLEDEN VAN HET 
EILAND KIJKEN, MAAR IK DEED OOK IETS DAT NIET MOCHT. 
SOMS KEEK IK NAAR VERDER AFGELEGEN GEBIEDEN. 


BA 


MAAR ALS IK ME AAN 
HET VERBOD GEHOUDEN 
HAD, WAS IK ER NOOIT IN GE- 
SLAAGD DE GEHEIME ONDER- 
ZEESE BASIS VAN DE QUARKS 
TE ONTDEKKEN. 


U HEEFT GELIJK, 


WAT! DIE KNAAP BE- 
WEERT, DAT HIJ DE SCHUIL- 
PLAATS VAN DIE SCHURK- 

ACHTIGE RUIMTEROVERS 

WEET. IEDEREEN 
ZOEKT DAAR AL 
JARENLANG 


JOUW MEDEDELING KAN 
BELANGRIJK ZIJN, IN HET 
WETENSCHAPPELIJK CEN- 
TRUM ZULLEN WE ALLES 
ONMIDDELLIJK CON- 
TROLEREN, 


MISSCHIEN IETS DAT. 


DANK U, COMMANDANT, IK KAN 
NIET LANGER ZWIJGEN, HOEWEL IK 
WEET DAT MISSCHIEN VEEL ONSCHUL- 
DIGE MENSEN IN ERNSTIGE MOEILIJK- 
HEDEN KUNNEN KOMEN DOOR MIJN 
VERKLARING. BENT U DE WETTIGE 
VERTEGENWOORDIGER VAN DE 

WERELDREGERING? 


DANK U, COMMANDANT. NA 
EINDELOOS GEZOEK HEB IK 
ONTDEKT WAAR DE QUARKS IN 
DE VIERDE DIMENSIE VERDWENEN 
ZIJN. HET MEISJE WAS HUN GEVAN- 
GENE EN LOOPT DAAROM GE- 
VAAR OPNIEUW IN HUN HAN- 


DEN TE VALLEN ALS Zij NU 
TERUGGESTUURD WORDT, dtas | 


ENKELE OGENBLIKKEN LATER 
SUIST DE LIJNRAKET MET DUIZE- 
LINGWEKKENDE SNELHEID 
DOOR EEN ONDERAARDS GAN- 
GENSTELSEL, RICHTING 
NIMMORAC. 


JE REIS NAAR DE STRAFKOLONIE OP TRON WORDT 
NOG EVEN UITGESTELD. JULLIE REIZEN SAMEN MET 
EN > RAKET NAAR HET CONTINENT NIMMORAC. 
BÀ DAAR WORDEN JULLIE AFGEHAALD EN NAAR HET WE- 
TENSCHAPPELIJK CENTRUM GEBRACHT! EN DENK 
ERAAN, ONTSNAPPING UIT DEZE LIJNRAKET 
IS UITGESLOTEN. 


MOET IK NU EIGENLIJK BLIJ ZIJN DAT ZE ME NOG 
NIET NAAR MIJN EIGEN TĲD TERUGGESTUURD 
HEBBEN? EN WAT IS ER MET LANCE GEBEURD? ZAL 
IK HEM OOIT TERUGZIEN? 


WE ZIJN BIJTIJDS GE- 
WAARSCHUWD DOOR HET 

OOG VAN DARRO. WE ZIJN UIT 

DE VIERDE DIMENSIE TERUGGEKEERD 

EN ZULLEN NU DE LIJNRAKET VER- 

NIETIGEN. TOWI ZAL ONZE GE- 
HEIMEN NIET VERRADEN. 
OMLAAG! 


TERWIJL DE RAKET ONDER ZEEËN EN BER- 
GEN DOOR RAAST, VERSCHIJNT ER BOVEN 
DE GRENZEN VAN NIMMORAC PLOTSE- 
LING EEN RUIMTESCHIP VAN DE QUARKS. 


SNEL NAAR PUNT 8 IN SECTOR 84, WANT 
DAAR ZAL DE RAKET EVEN BOVENGRONDS 
VERSCHIJNEN. 


DE LIJNRAKET NADERT DE GRENZEN VAN NIMMORAC 
EN SNELT OMHOOG VANUIT EEN BERGMASSIEF. 


HANDHAAF DEZE HOOGTE 
DAAR IS DE RAKET. 
VERNIETIGINGSSTRAAL IN WERKING! 


VOORT NOU, NOG = 

BJ DE ACHTER- 5 NK EVENTJES. ALLES I5 ZE ZULLEN ZO DADE- 

VOLGING VAN DE NOG NIET VERLOREN. LIJK WEL BOVEN WATER 

KOMEN. ZE MOETEN 

VOE ZEN Js 4 WEL EENS. DACHTEN 
: IE NIET? 

EEN WATEQFIETS OP d k end: 

VOLLE ZEE TERECHT 

GEKOMEN. 1 


DERTIEN GRADEN WEST, TWAALF, 
ELF, TIEN. NOG WAT NAAR 
STUURBOORDP, MAAR DENK OM 
DIE KWALLEN. 


WES er 


( 


HET ZAL WEL. IK KAN 
MIJN OGEN NIET OPEN 
KRIJGEN. 


5 KIJK DAN ZELFI KOM, Jonoens, NO een 
ZE VAREN NAAR EEN EILANDN EVENTJES. ZE KUNNEN ONS NU NIET 
GEK, DAT HAD IK NOG ONTSNAPPEN. 


HELEMAAL NIET GEZIEN . … 


HET ZAL WEL EEN 
LUCHTSPIEGELING 
zit 


ELFS ALS WE EEN MOTOR 
AAN BOORD HADDEN IN PLAATS VAN 
PEDALEN, ZOU IK JE NOG NIET 
ELOVEN, 


EN DE RADDRAAIERS 


PS U ZE ZIJN HIER AAN LAND 
GEGAAN. DAAR ZIJN 


HUN SPOREN. 


AH! EINDELIJK 


VOLGENS DE LOGICA Ul af 1 } ZIJN JULLIE DAAR! HET 15 
MOETEN DEZE SPOREN AL GOED, JONGENS. SLAPEN 


ERGENS OPHOUDEN. WE JULLIE MAAR EEN PAAZ MINUUT | 
HOEVEN ZE ALLEEN MAAR } VA JES. JULLIE ZIJN NATUURLIJK 
TE VOLGEN A DC9DIP. HET EILAND I5 NIET 
GROOT. WE VINDEN ZE DUS 


OP KLAAG- 
LICHTE DAG? 


JE 29u ZEGGEN, DAT 
HET VAN DAT SCHI2 KOMT, 
ZO DUIDELIJK ALS TEER 
OP EEN SCHOON HEMD. 


KOZEN JULLIE DATZ 
EQ WORDT GESCHOTEN! 
IE TOESTAND WORDT 
R NIET a nme 


DIT GAAN WE ZIEN! 
BLIJVEN JULLIE HIER, MAAR 
NIET WEGGAAN, HOOR! 


ie: 3 Sl 
se JULLIE ZIJN 
USSEN, NIET IEDEREEN UITSTAPPEN. DE TWEE SCHURKEN NEMEN Tr ZIN re 
VER DAAZVANDAAN WE ZIJN E@. DE PROFESSOR MEE DOOR U 
EEN MERKWAARDIG SOORT e 

d 2 ED, IK STAP UIT, MAAR GANGENSTELSEL. 

NIET OM JOU EEN PLE- 

ZIER TE DOEN, = 


HEBBEN JULLIE NU 
IN VREDESNAAM BĲ 


DE PROFESSOR WORDT 
HARTELIJK BEDANKT 
VOOR PE MEDEWERKING, 


US nl 

| ziezo, zes, Va Id: 
7} x DAAR ZIJN WE JUR 3À 
ed ee en, 


De expeditie is in groot gevaar. Op een 
richel in de rotswand van de Lemhipas 
ligt een kruitvat met aangestoken lont. 
Alleen Brett weet hiervan. Kan hij de 
lont nog op tijd doven? 


EINDELIJK! IK 
KAN NIET MEER. . 


\/ BRETT, JE 
Ï 1 1 vi À 
HIJ 15 NIET VER BENT EEN PRACHT- 


LANGE VEER, JIJ MIER? ú 
TTE GEKOMEN. KIJK i - - 
IK NER ALES LEEN Er Ne } er wf KEZEL . NIEMAND 
DE SCHURK 2 BETER LOT HEEFT ANN 
il eg | Nier ver Md 
fe 


GOUDHAAR, IK EN ZO TREKT DE KARAVAAN VERDE EN NA DE LOLOPAS STAAN DE 
5 ed MANNEN VOOR EEN PRACHTIG 


LEMHIPAS EN L 1 
VIND JE EEN N LANGS DE BITTERROOT VALLE VERGEZICHT. 


Aj 
ECHTE HELD. MOETEN WEER p 7 F3 DAT Z 
, ee IJN DE 
„DALEN VAN HeT B ee 
HELDERE WATER: 


ZE ZIJN NAUWELIJKS AFGEDAALD IN DE VALLEI, OF EEN TROEP RUITERS KOMT HEN TEGEMOET. 


MA „Ms - 


TA-O-Pl, OPPERHOOFD VAN DE PLATVOET-INDIANEN, IS ns NATER, 
ONZE VRIEND. HIJ ZAL U KAJAKS GEVEN OM HET GROTE Kee 
WATER TE BEREIKEN. ende 

TROUWE MERRIË . 


me Of 


zn À 
D ® 

DIT WATER 9 

EENS. . HET Á 


| PE ZEE! JIPPIEEE! 
WE ZIJN ER! 


WINTER WEER „…… | 


WE ALLEMAAL AAN BOORD, 
Ef WE GAAN NAAR HUIS! 


het dikste studentje ter wereld 


DIE JONGENS 
WORDEN DOOR 


AL DIE VRIJE Ja, 
DAGEN STEEDS MENEER, 
LUIER. IK ZAL ER 


EENS OVER 


JE MOET MAAR PEINZEN. 


EENS EEN INTE- 
RESSANTE TAAK 

VOOR ZE VER- 
ZINNEN, 


SJOUW JIJ 


OP EEN DAG GAAT 
DE DIRECTEUR 


VOGELS BESTU- 
DEREN. HIJ ZOEKT 
EEN VRIJWILLIGER 
OM ZIJN UITRUS- 
TING TE DRAGEN... 


WAT? NIETS 
HOORDE IK / : 
DAAR NIET DE DEOEVAN) 
BEL VOOR HET 
ETEN? OP NAAR 

DE EETZAAL! 


MET BILLIE ERBIJ 
KUNNEN WE NIET 
JULLIE GAAN ALLEMAAL IN DE DAAR HEB IK IK BRENG JULLIE NAAR 
MEE NAAR AAN GEDACHT. 
É AUTO, MENEER. EEN EILANDJE EVEN BUI- 
HET STRAND. ende) TEN DE KUST. JULLIE BLIJ- 
SPRING IN ge INGDITERAEBETJE VEN DAAR TOT MORGEN. 
ZITTEN. DAT 6 
MIJN AUTO. à À JULLIE MOETEN PROBEREN 
NEMO ZELF IETS EETBAARS TE 
SLEEPTOUW. 
VINDEN EN JE TE VOEDEN 
MET WAT DE NATUUR 


HET IS EEN INTERESSANT ZIJ MAAR 
EXPERIMENT, DAT ECHTE KERELS GAAN. IK x ì HAHA, IK 
VAN JULLIE MAAKT, HAAK AF. | BEN VRIJ EN 


KWEL HEEF 
NIETS GE- 


Ed ®, 
VAN MIJ MAAKT HET 
WAARSCHIJNLIJK EEN 
GERAAMTE, ALS IK NIETS 
BEHOORLIJKS TE ETEN KRIJG. 
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MAAR BILLIE MERKT TE 

LAAT, DAT HET KARRETJE 

OP EEN STEILE HELLING N 

TERECHT IS GEKOMEN. ‘AHA, DAAR HEBBEN 

WE DE ZELDZAME 
GESPIKKELDE ROOD- 
KEELPLEVIER, DAAR 
MOET IK EEN FOTO 
VAN MAKEN. 


HEE, 


OEI, HIJ 
IS VAN DE 


WAAR 


\ KOMT DIE VERRE- 
KIJKER NOU 7 
VANDAAN? 


DIT IS HET EILANDJE, DAT IK 
BEDOELDE, MAAR IK ZIE DAT 


DIRECTEUR! } |F e é HIER NIETS EETBAARS TE VINDEN IS. 
VEILIG, HIJ KRIJGT } | ONS EXPERIMENT KAN DUS NIET 


ME NOOIT. 


ESHA 
ii uid 


DE STROMINGEN VOEREN BILLIE 
MEE NAAR HET ROTSEILAND. 


DAAR IS BILLIE. 
IK HEB GEEN 
PLAATS VOOR 


JE, IK KOM NOG 
WEL EEN KEER 


VERMAKEN 
JULLIE JE HIER 
MAAR. IK GA 
BILLIE OP- 


MAAR BILLIE ZIET ALLES 
DOOR DE VERREKIJKER. es 


TOCH MOET 
IK HIJ HIER ERGENS 
KOOP AL S ITTEN. 
DIE VIS- N 
NETJES. IK HEB ALLEEN 
HEE, HIJ f DE STOKKEN 


DOORGAAN. WE VAREN TERUG 


‚ NAAR HET STRAND. 


IK GA MET 
JE MEE, KWEL, 
MAAR IK MOET 

EERST NOG 

IETS KOPEN. 


ALS IK NU MAAR GEEN 
GELUID MAAK, ZULLEN ZE 
DENKEN DAT IK EEN 
ROTSBLOK BEN EN 
WEGGAAN. 


EL DINE A ven 


d DRUK DIE RN DOE _N WAT WIL IK 
HENDEL-NOG NN W IK AL, DINKIE, ALS IK OP AHA! JA, IK NOG MERS EEN 
EENS GOED DOOR, MAAR HET LIJKT DEZE MANIER DE LEGE LUCHTBALLON VOL 
- MOTOR VERNIEL, 
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HOOFDSTUK 
DE JONGEN UIT BOEBASTIS 


„Ik zie het liggen," schreeuwde Ka- 
mosi, „ik zie Thebe liggen!’ Gespan- 
nen keek de jongen over het modderige 
water van de Nijl naar de witte stad, 
die glinsterend alstak tegen de donkere 
schaduwen van de bergen, die zich op 
de achtergrond verhieven. Zijn hart 
begon wild te kloppen van opwinding, 
toen hij zich naar de grijze, oude ka- 
pitein van de boot keerde. 

„Zullen we er al gauw zijn, Inyo- 
tef 2" 

Inyotef haalde zijn schouders op. 
„Wel gauw," antwoordde hij onbe- 
wogen. Maar toen de zeeman neerkeek 
op de opgewonden jongen, verscheen er 
op zijn gezicht ook iets van de blijd- 
schap die van Kamosi afstraalde. „We 
zullen er zeker zijn voordat het peil 
van de waterklok veranderd is,’ 
voegde hij er glimlachend aan toe. 

„Maar het lijkt zo langzaam te 
gaan!” Kamosi's stem schoot hoog uit 
van opwinding. Hij keek hoe de boot 
langzaam maar zeker vorderde door 
het modderige water. Hij zou het liefst 
hun aankomst aan de kade wat willen 
bespoedigen. „We kunnen toch zeker 
wel wat vlugger ?'' 

„We komen er heus wel,” ant- 
woordde Inyotef kalm. Er verscheen 
een twinkeling in zijn ogen toen hij 
eraan toevoegde: „Thebe ligt er al 
een behoorlijk tijdje en het lijkt me 
niet waarschijnlijk dat het zal ver- 
dwijnen voordat wij aankomen.’ 

„‚Ha, dat weet ik ook wel,’ ant- 
woordde de jongen met een plotselinge 
lach. „Het gaat er alleen maar om dat 
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„Ik zie het liggen,” schreeuwde 
Kamosi, „ik zie Thebe ligaen!” 


ik haast niet meer kan wachten,” 

„Dat Amon je bezoek zegene en dat 
hij alles aan je verwachtingen laat 
beantwoorden,” zei Inyotef zacht. De 
oude kapitein trok even een ernstig 
gezicht. „Denk erom, Kamosi, over 
achttien dagen zal mijn schip weer in 
Thebe zijn. Vergeet dan niet naar me 
toe te komen voor je terugreis naar 
huis.” 


Kamosi grinnikte. Uit zijn donkere 
ogen sprak duidelijk zijn dankbaar- 
heid. „Maakt u zich maar niet on- 
gerust, -Inyotef, ik zal er zijn. En ik 
dark u hartelijk dat ik de reis met u 
heb mogen maken. Deze hele reis is 
iets geweest dat ik nooit zal vergeten.” 

Het was inderdaad een tocht ge- 
weest om altijd aan terug te denken. 
Kamosi's gedachten dwaalden af naar 
de negen dagen die achter hen lagen. 
Eerst het afscheid van zijn familie in 
Boebastis en het aan boord komen op 
Inyotefs boot voor zijn eerste reis 
alleen. De vriendelijke kapitein had 
Kamosi's moeder verzekerd dat hij zo 
goed op de jongen zou letten alsof het 
zijn eigen zoon was. Dan de opwinding 
van het vertrek, de sensatie van het 
varen over de wijde uitgestrektheid 
van de Nijl, door het donkere, vrucht- 
bare land en de moerassen van het 
deltagebied en langs de grote pirami- 
des van Gizeh en Saggara, die door de 
farao's waren gebouwd, al vele dy- 
nastieën terug. Verder voerde de 
tocht langs de witte muren van de 
oude stad Memphis. Iedere dag was 
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er weer iets anders en opwindends te 
zien. 

Eenmaal voorbij Memphis begon 
het landschap te veranderen. De 
vlakke moerasgronden en de zanderige 
stroken maakten meer en meer plaats 
voor lage heuvels en bergketens, tot- 
dat eindelijk de stad Thebe opdook. 
Opgewonden had Kamosi een eerste 
glimp opgevangen van de ruwe, rode 
rotsen. 

Kamosi was verbaasd geweest toen 
hij het grote aantal boten zag, dat 
dagelijks zijn weg zocht over de rivier. 
De helder geschilderde plezierboten, 
de geteerde, lichte bootjes van de 
vissers, de grote koopvaarders, die 
koper van Sinaï vervoerden, ceder- 
hout van de Libanon, vazen en kost- 
baar pottenbakkerswerk uit Grieken- 
land, 

De Nijl was beslist de hoofdwe, 
van de hele wereld! En de hele werel 
scheen op weg te zijn naar Thebe, de 
grootste, de rijkste, de mooiste en de 
meest opwindende stad van heel 
Egypte! 

Nog maar een paar minuten en dan 
zouden ze er zijn. En Raneb zou daar 
op hem wachten. Wat zou Raneb er 
prachtig uit zien in zijn schutters- 
uniform! En wat was het geweldig om 
achttien dagen door te brengen met 
die grote broer in deze opwindende 
stad... 

Opeens schrok Kamosi uit zijn ge- 
peins op door de stem van de kapi- 
tein. ie broer komt je toch afhalen, 
niet 2’ 
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Kamosi knikte. „Ja, Raneb komt 
me halen, hoor,’ antwoordde hij. En 
toen hij verder ging, kwam er iets van 
trots in zijn stem. „Weet u, Inyotef, 
ik mag bij Raneb in de barakken 
logeren. Niet in één barak, maar in 
twee verschillende, De schutters moe- 
ten steeds wisselen, zegt Raneb. Ze 
moeten twee weken de graftomben 
bewaken in de Vallei van de koningen 
en dan weer twee weken het paleis van 
de farao. En omdat ik hier dus acht- 
tien dagen zal zijn,” hij gaf Inyotef 
lachend een knipoogje om duidelijk 
te maken dat hij dit niet zou ver- 
geten, „omdat ik hier achttien dagen 
zal zijn, heb ik fijn gelegenheid om 
allebei de kanten van de rivier te 
zien. En misschien, heel misschien zal 
ik zelfs koningin Hatsjepsoet in hoogst 
eigen persoon zien!’ 

Het vriendelijke gezicht van Inyo- 
tef keek hem begrijpend aan. „Ik 
hoop echt dat je haar zult zien, Ka- 
mosi, Ja, dat hoop ik oprecht. Ik zou 
het ook wel fijn vinden als ik een 
glimp op mocht vangen van de vrou- 
welijke farao. Ik wens haar een lang 
leven, voorspoed en gezondheid!’ De 
oude kapitein keek met belangstelling 
naar de jongen, toen hij vervolgde: 
„‚Je bent trots op je broer, waar of 
niet? Nou, dat is maar goed ook. 
Zo hoort het, want Raneb heeft zich 
prachtig opgewerkt. En hij zal het 
nog veel verder brengen. Dat ver- 
telde ik je vader juist vorige week, 
toen ik in Boebastis was. Vertel me 
eens, Kamosi,’ ging de kapitein door, 
„ben je van plan je broers voetstap- 
pen te drukken door ook bij het leger 
te gaan als je wat ouder bent?’ 

„Nou en of, natuurlijk!’ riep de 
jongen uit. Hij werd zo geestdriftig bij 

et idee alleen al, dat hij haast niet 
uit zijn woorden kon komen. „Ik heb 
altijd schutter willen worden, zolang 
als ik me kan herinneren, Daarom 
hebben mijn vader en moeder ook het 
plan gemaakt dat ik naar Raneb in 
Thebe zou gaan, zodat ik kan zien wat 
het allemaal om het lijf heeft. Maar 
mijn besluit staat al vast, hoor, Ik 
weet zeker dat ik schutter wil worden.’ 

De bruine ogen van Kamosi staar- 
den in de verte en onbewust stak hij 
met een trots gebaar zijn kin in de 
lucht; op zijn smalle, bruine gezicht 
kwam een ernstige uitdrukking. „Er 
is werkelijk niets dat ik liever zou 
willen,” herhaalde hij zacht, „dan 
schutter te worden in het leger van de 
farao, precies zoals Raneb.'' 

„Wel, begon Inyotef langzaam, 
alsof hij de zaak ernstig overwoog, 
„ze zeggen dat het bij het oper heel 
goed is voor degenen die ervan houden, 
Maar het zou niks voor mij zijn. Ik 
houd me liever bij mijn boot en mijn 
oude vriend de Nijl Als je eenmaal 
gewend bent op het water te leven, 
dan voel je je nooit meer helemaal 
thuis aan land. Ja, en nu we het toch 
over dat droge land hebben, zei hij 
plotseling, „dadelijk moeten we al 


meren en ik sta hier maar met jou te 
praten, alsof ik nog de hele dag voor 
me heb liggen. Dag, Kamosi, tot 
dadelijk. Voordat je weggaat, zien we 
elkaar nog wel.” De kapitein liep vlug 
weg om alles in orde te maken voor de 
aankomst. 

In die tussentijd keek Kamosi be- 
langstellend naar de stenen werven 
van de stad Thebe. Een groot aantal 
schepen lag aan de kaden gemeerd, 
terwijl het op de stenen trappen en op 
de wallekant een gekrioel van mensen 
was. 

Toen de boot in de richting van de 
kade voer, kneep Kamosi zijn ogen tot 
spleetjes om te zien of hij zijn broer 
tussen de mensenmenigte kon ont- 
dekken. Opeens, daar zag hij hem! 

Raneb stond terzijde van de che 
boven aan de trap die naar de Nijl 
leidde. Zijn donkere ogen zochten de 
boten af die op de rivier voeren. 

Een golf van trots sloeg door Ka- 
mosi toen hij daar zijn broer zag in het 
uniform van harer majesteits schut- 
ters. Kijk eens, dacht hij bij zichzelf, 
hoe recht en sterk en trots hij er uit 
ziet | 

Toen riep hij: „Raneb! Raneb! 
Hier ben ikl” en hij zwaaide met zijn 
beide armen om de aandacht van zijn 
broer te trekken. 

Raneb hoorde het geschreeuw van 
zijn broertje en ja, daar zag hij hem 
aan boord van de boot van Inyotef, 
Hij grinnikte om Kamosi's enthou- 
siasme. Hij zwaaide en haastte zich 
toen naar de kade, waar de boot ging 
meren. 

In enkele ogenblikken was hij al aan 
boord en de twee broers klopten elkaar 
op de schouders en stompten elkaar 
vriendschappelijk ter begroeting. 

Inyotef kwam naar ze toe met een 
brede glimlach. 

„Heeft u geen last met hem gehad ?”’ 
vroeg Ranch met een ondeugend lach- 
je aan de kapitein. „„Kamosì kan een 
enorme wilde zijn.” 

„Het was juist bijzonder plezierig 
hem aan boord te hebben,” antwoord- 
de de kapitein. „Je ziet er best uit, 
Raneb. Heb je soms nog de een of 
andere boodschap aan me mee te 
geven voor je familie ?”” 

„Vertel hun alleen maar dat het 
met mij best (lee en dat ik heel goed 
op Kamosi zal passen. Ik zal hem ge- 
zond en wel aan u meegeven op uw 
volgende reis naar Boebastis. En ik 
dank u hartelijk, Inyotef, voor al uw 
moeite. Het was erg vriendelijk van u 
hem mee te nemen.” 

„Het was heus helemaal geen moei- 
te," verzekerde de kapitein hem. Hij 
richtte zich toen tot Kamosi. „Denk 
erom,’ zei hij nogmaals, „ik zie je 
hier weer over achttien dagen.” 

„Ja, kapitein,” antwoordde Ka- 
mosi, „ik zal er zijn.” 

„Prachtig. Wel, pas goed op, wees 
voorzichtig en heb maar veel ple- 
zier!’ 

„Dat zal ik zeker!” 


Kamosi volgde Raneb naar de kade, 
maar hij draaide zich nog een keertje 
om naar Inyotef en riep: „Nogmaals 
heel veel dank voor alles!’ 

Toen klommen de twee broers langs 
de stenen trap omhoog naar de werf. 
Even later liepen ze over de drukke 
kade, hun weg zoekend tussen de 
menigte matrozen, vissers en haven- 
werkers. 

„Hoe gaat het thuis ?’ vroeg Raneb. 
„Gaat het goed met vader en moeder 
en de zusjes?’ 

„Het gaat prima met ze,’ ant- 
woordde Kamosi. „Ik moest je vooral 
hartelijk groeten van vader en moeder 
en je hun zegen gever. Moeder had 
graag wat lekken voor je willen mee- 
geven, maar vader zei dat ze het beter 
niet kon doen, omdat het toch zou 
bederven tijdens de reis” 

„Ik had anders best wat van haar 
dadelkoekjes gelust,’ zei Raneb. 
„Maar hoe gaat het met de meisjes?’ 

„Meryt is al bijna net zo groot als ik 
en nog precies zo knap als vroeger. En 
de kleine Sheri is precies een poesje.” 
Kamosi moest even lachen toen hij 
aan zijn kleine zusje dacht. 

„Ik moet een paar cadeautjes voor 


ze meenemen,’ ging hij verder. „Een 


of ander kettinkje of armbandje voor 
Meryt en misschien een pop of zo’n 
trekspeeltje voor Sheri.’ 

Raneb knikte. „We zullen genoeg 
tijd hebben om die dingen te kopen. Je 
zult echt geen moeite hebben iets naar 
je zin te vinden. De winkels hier zijn 
de mooiste van de hele wereld.” 

Inmiddels had de zon de westelijke 
horizon al bereikt en verdween met 
een vurig schijnsel achter de rivier. De 
straten waren vol met mensen, die 
van hun werk naar huis terugkeerden. 
In het marktgedeelte van Thebe zaten 
de mensen op straat voor hun huizen 
te koken. Rook van honderden vuren 
steeg omhoog. 

Toen een moeder haar spelende 
kinderen toeriep binnen te komen, 
voelde Kamosi plotseling een vlaag 
van heimwee. Zijn vader en moeder, 
Meryt en Sheri zouden nu voor de 
avondmaaltijd rond de tafel zitten, 
Misschien zouden ze geroosterde eend 
eten, die zijn vader die middag met 
zijn arten in de moerassen ge- 
vangen had, Hebni, de kleine zwarte 
hond, zou om stukjes vlees zitten te 
bedelen, terwijl hun oude kat te- 
vreden haar pootjes zou wassen. 

Vlug zette hij deze gedachten opzij 
en hij wendde zich tot zijn broer. 

„Waar gaan we nu heen, Raneb?’' 
vroeg hij. „Heb je deze week bij het 
paleis dienst of moeten we helemaal 
naar de Vallei van de koningen?’ 

Raneb keek neer op zijn broertje 
met zijn oude, vertrouwde grijns- 
lachje. Opeens voelde Kamosi geen 
heimwee meer. 


„Op het ogenblik ben ik bij het — 


paleis,’ antwoordde Raneb. „Ik heb 
daar nog bijna een week dienst. Dus 


misschien, Kamosi, krijg je de kans om 


koningin Hatsjepsoet eerder te zien 
dan je dacht. Hare majesteit is een 
belangrijk persoon, neem dat maar 
van mij aan.’ Uit de stem van Raneb 
klonk duidelijk zijn bewondering. „Stel 
je toch eens voor: een vrouw die farao 
durft te zijn! Ik heb nog nooit ge- 
hoord dat er eerder in de geschiedenis 
een vrouwelijke farao is geweest!’ 

‚„Nou, maar ze heeft er toch recht 
op,” zei Kamosi. „Ze is de enige 
dochter van Tothmes. De enige die is 
overgebleven van de koninklijke fa- 
milie van Thebe." 

Raneb knikte. „Ja, dat klopt. Maar 
toch zijn er mensen die er iets op 
tegen hebben, weet ad a vinden dat 
een vrouw niet de dubbele kroon be- 
hoort te dragen. Haar stiefzoon Toth- 
„mes heeft heel wat volgelingen, die 
zouden willen dat hij farao werd. De 
politiek in Thebe is geen See 
zaak.” Raneb schudde het hoofd, „Ik 
bewonder hare majesteit oprecht en ik 
hoop dat ze lang zal blijven leven. 
Weet je, Kamosi, ze laat oude bouw- 
werken restaureren, ze heeft een 
prachtige nieuwe tempel laten bouwen 
en ze heeft ervoor gezorgd dat onze 
handel weer vaste voet kreeg in 
Poent, het wierookland. Werkelijk, ze 
heeft dit land meer welvaart gebracht 
dan in vele jaren het geval was ge- 
weest.’ 

Kamosi luisterde met aandacht. O, 
hij hoopte vurig dat hij toch op zijn 
minst een glimp zou mogen opvangen 
van koningin Hatsjepsoet! 

„Gaan we nu meteen naar het pa- 
leis ?” vroeg hij zijn broer. 

„Nee, nog niet,’ antwoordde Raneb, 
„ik heb eerst een afspraak met twee 
vrienden van me in een eethuisje en na 
het eten gaan we met z'n vieren gelijk 
Cai naar de barakken. Je zult Sabni 
en Khonsoe vast wel aardig vinden, 
Kamosi, en ik vind het echt leuk om 
je aan hen voor te stellen. Als ik 
dienst heb of om een andere reden 
geen tijd voor je heb, dan is er ten- 
minste toch iemand in Thebe, die met 
oe kan optrekken.” Raneb fronste 

ierbij zijn voorhoofd. 

Kamosi keek zijn broer scherp aan. 
Raneb bleef met gefronst voorhoofd 
voor zich uit staren, alsof hij over iets 
aan het piekeren was dat Kamosi niet 
mocht weten. Hij bleef hem nieuws- 
gierig gadeslaan. Niet alleen de woor- 
den van zijn broer waren vreemd ge- 
weest, maar ook zijn manieren waren 
wat wonderlijk. 

„Wat is er aan de hand, Raneb?” 
vroeg hij. „Is er soms iets? Je hebt 
toch niet op de een of andere manier 
moeilijkheden ?’’ 

„„Moeilijkheden ?" herhaalde Raneb. 
„Nee, niet precies," zei hij tenslotte. 
„Maar er is iets. . 
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Raneb fronste zijn voorhoofd weer. 
Plotseling scheen hij een besluit te 
hebben genomen. In het midden van 
de nauwe straat bleef hij opeens staan 
en draaide zich om naar Kamosi. Hij 
deed dit zo onverwacht, dat hij bijna 
in botsing kwam met een meloenen- 
verkoper. 

„Jij bent mijn broer," zei hij zacht. 
„Jou kan ik tenminste vertrouwen.” 

„Je kunt mij vertrouwen zoals Kn 
jezelf vertrouwt,” zeì Kamosi. „En 
als ik jouw vertrouwen ooit zou be- 
schamen, dan zouden mij de vrese- 
lijkste dingen mogen overkomen, beste 
broer” 

De frons verdween bij Raneb en 
maakte plaats voor gegrinnik. Hij 
sloeg zijn arm om Kamosi's schou- 
der. „Wees een beetje voorzichtig 
met wat je zegt, kleine broer, zei 
hij waarschuwend. „Bovendien, zo 
belangrijk is deze zaak niet. Het is niet 
iets van leven en dood! Maar toch is 
het geen kleinigheid. Omdat jij de 
komende weken hier zult zijn, geloof 
ik dat het beter is dat ik je op de 
hoogte breng. Anders zou je je mis- 
schien afvragen wat er allemaal aan 
de hand is, en je nodeloos zorgen 
maken’ 

Bevreemd keek Kamosi zijn broer 
aan. Hij had een met moeite onder- 
drukte opgewondenheid bij hem be- 
speurd. 

Er lag een vreemde glans in de ogen 
van Raneb toen hij zei: „Kamosi, weet 
je eigenlijk het een en ander af van 
diefstallen uit graftombes ?'’ 

Kamosi keek hem in verbazing aan. 
‚Wat vraag je me nou? Ik weet alleen 
dat er zo vaak gestolen werd, dat de 
farao's niet langer piramides meer 
bouwden uit angst bestolen te worden 
en dat zij toen hun tombes gingen ver- 
stoppen in de woestijn.” 

„Ja, dat klopt.” Raneb knikte. „Al 
sinds Amosi hebben de farao's geen 
piramides meer gebouwd. Je weet wel 
dat de vader van onze huidige farao — 
dat ze voor eeuwig mag blijven leven 
— de grote Tothmes was. Om er zeker 
van te zijn dat zijn ziel voor eeuwig 
rust zou vinden in het hiernamaals en 
om te verhinderen, dat er geplunderd 
zou worden, scheidde hij zijn graf- 
tombe van zijn kapel. De kapel staat 
op de vlakte voor de westelijke rotsen 
aan de overkant van de rivier. Maar 
de ber zelf en de weg die erheen 
leidt, heeft hij laten uithouwen in de 
harde rotsen in de wildernis achter de 
westelijke rotsen, in de Vallei van de 
koningen.” 

Met belangstelling luisterde Kamosi 
naar het verhaal van zijn broer. 

„Als verdere veiligheidsmaatregel,"’ 
ging Raneb door, „wordt de Vallei 
van de koningen bewaakt door ge- 


wapende patrouilles soldaten. Zoals ik 
je al eerder heb verteld, wisselen we 
onze dienst bij het paleis af met dienst 
in de Vallei. steeds twee weken hier 
en twee weken daar. De Vallei is een 
wild en eenzaam oord, Kamosi, en er is 
een grote oppervlakte te bewaken, 
maar we en zowel dag als nacht 
patrouille, We proberen het zo in te 
richten, dat iedere soldaat de door 
hem te bewaken graftombe steeds in 
het oog kan houden. Maar ondanks 
dat...” Even hield Raneb op. „ . .On- 
danks dat is er gestolen uit de graf- 
tombe van Tothmes. Twee keer in de 
laatste drie weken!’ 

Kamosi hield van spanning zijn 
adem in. 

„Je kunt begrijpen hoe verschrikke- 
lijk boos hare majesteit is,” zei Raneb, 
weer rimpels trekkend. „Ze zou bij elke 
beroving woedend zijn natuurlijk, 
maar nu de graftombe van haar vader 
is betreden, is ze helemaal kwaad. 

‚Nou, ik kan begrijpen dat ze 
woedend is," zei Kamosi. Hij keek zijn 
broer nieuwsgierig aan. „Hoe is het 
eigenlijk gebeurd 2” 

„Het gebeurde beide keren op pre- 
cies dezelfde manier,’ zei Raneb, 
„Iedere keer was er een incident dat 
de aandacht afleidde. De eerste keer, 
drie weken geleden, toen was er een 
geluid dat verdacht klonk. De vorige 
week was er een bewegende figuur. 
Maar zowel het geluid als de figuur 
diende er slechts voor de aandacht van 
de wacht af te leiden. Daarop werden 
de soldaten aangevallen en overmees- 
terd en terwijl zij daar hulpeloos lagen, 
werd er uit de graftombe geroofd.” 

„Maar konden de wachten dan geen 
beschrijving geven van de mannen die 
hen aanvielen?” 

„‚Nee,'' antwoordde Raneb, „ze 
zeggen allemaal hetzelfde. Het was 
donker en het gebeurde allemaal te 
vlug om ook maar ergens zeker van te 
zijn.” 

Kamosi keek zijn broer ernstig aan. 
„„Raneb, wie waren de wachten?" 

„Drie soldaten zijn er in totaal bij 
betrokken,’ antwoordde Raneb met 
de bekende rimpels in zijn voorhoofd. 
‚De eerste keer stond mijn vriend 
Khonsoe alleen op wacht. Hij hoorde 
een vreemd geluid en ging toen op 
onderzoek uit. Enige mannen be- 
sprongen hem en bonden hem vast. 

‘oen hij Sheer pe en bevrijd was, was 
er al uit de graftombe gestolen. Na dit 
voorval verdubbelden we de wacht en 
de soldaten patrouilleerden in paren. 
Maar het gebeurde weer verleden 
week." Raneb pauzeerde en toen zei 
hij: „De laatste keer stonden Sabni en 
ik op wacht.” 

„Je ?” riep Kamosi uit. „Stond jij 
met Sabni op wacht?” Angstig staar- 
pn. zijn broer aan, „Wat gebeurde 
er?” 

Raneb haalde zijn schouders op. 
„Het was heel simpel. Sabni zag een 
figuur hewegen achter de rotsen en 
ging kijken wat het was. Ik bleef bij 


de graftombe op wacht staan, maar 
hij kwam niet terug. En toen gebeurde 
het. Vier mannen sprongen van achter 
de rotsen boven op mij en gooiden een 
jas over mijn hoofd. Toen sloeg een 
van hen mij op mijn hoofd. Met een 
steen, veronderstel ik. Toen ik weer 
bijkwam, was ik aan handen en voeten 

ebonden. Dat is precies wat Sabni en 

honsoe ook weten te vertellen, want 
dit geben ook bij hen” 

„En weet geen van jullie iets over 
de mannen die jullie hebben aan- 
gevallen?" 

„‚Sabni en Khonsoe werden beiden 
bij de rotsen aangevallen, Kamosi. 
Het was donker en zij konden niets 
duidelijk zien. Ik stond bij de graf- 
tombe toen ik aangevallen werd. Ik 
kon ook niet goed genoeg zien om een 
ten beschrijving te geven,’ zei 

aneb. „Maar ik kreeg toch wel een 
vage indruk. Ik kon zelfs van een van 
de mannen een glimp opvangen. Het 
was een zeer grote man, een Nubiër. Ik 
vertelde de autoriteiten over hem toen 
ze mij ondervroegen, maar ze hebben 
er niet veel aan als »r geen verdere 
Mi zijn. De stad zit vol Nu- 

iërs.” 

Toen Raneb met een flauw glim- 
lachje naar zijn broer keek, zag Ka- 
mosì dat er niet veel meer was over- 
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Maar late 
zitten op ons te wachten.” 


gebleven van de trotse schuttersblik. 

‚Maar ik zal je dit vertellen, Ka- 
mosi," ging hij verder, „ik geloof dat 
ik toch op het spoor ben van iets. 
Luister. Juist ama | toen ik naar 
de haven ging om jou af te halen, zag 
ik die Nubiër weer. Ik ben er zeker van 
dat het dezelfde man was. Het is een 
enorm grote man met een dikke nek en 
brede schouders 
en een borst als 
een stier. Ik her- 
kende hem met- 
een aan zijn afme- 
tingen en figuur. 
Maar vandaag 
kon ik hem beter 
bekijken. Hij heeft 
een rond gezicht 
zonder baard en 
een klein litteken 
op zijn rechter- 


„nu opschieten. Khonsoe en Sabni 


wang, dicht bij zijn mondhoek.’ Ranebs 
stem klonk opgewonden. „Ik zag hem 
opeens, Kamosi. Hij liep precies voor 
me in de Straat van de goudsmeden. Ik 
bleef hem een poosje volgen, maar 
toen ging hij opeens een winkel binnen. 
De winkel van Sekmen. Ik was bang 
dat ik te laat bij jou zou komen en 
daarom durfde ik hem niet langer te 
volgen. Maar snap je me, Kamosi ?’ 
Raneb keek zijn broertje vol spanning 
aan. „Begrijp je wat ik bedoel 2" 

„Natuurlijk !”’ riep Kamosi uit. „Als 
hij ergens in die buurt woont of werkt, 
zien we hem misschien weer als we 
daar eens rond gaan kijken. Misschien 
kunnen we wel uitvinden wie hij is.” 
De pe die te lezen was op het 
gezicht van Kamosi, maakte opeens 
plaats voor twijfel. „Maar nu je dus 
een van de mannen hebt gezien, zou 
je dat dan niet aan de vizier of iemand 
anders moeten vertellen en hen naar 
de man moeten laten zoeken ?’' 

„‚O, maar natuurlijk zal ik het ver- 
tellen,’ antwoordde Raneb. „Maar ik 
geloof niet dat het veel zal geven. We 
weten nog steeds niet wie hij is en ze 
zouden me op mijn woord moeten 
elen dat ik hem bij de graftombe 

eb gezien. Ik heb geen enkel bewijs 
dat hij iets met de roof te maken had. 
Ik heb nergens een bewijs van! Het is 


alleen maar een indruk, die ik heb 
gekregen op een donkere avond, ter- 
wijl er een mantel over mijn hoofd 
gegooid werd!’ Raneb grinnikte even. 
„Geloof je niet dat het veel beter is 
wanneer ik hun meteen de naam van 
de man kan vertellen 2” 

Ook Kamosi grinnikte even. „Het 
zou nóg beter zijn, lieve broer, als we 
enig bewijs zouden kunnen vinden dat 
hij inderdaad een van de rovers is. Of 
zelfs... ja, Raneb, zou het niet 
schitterend zijn als we zelfs de hele 
bende te pakken zouden krijgen? O, 
Raneb, koningin Hatsjepsoet zou je 
decoreren met een met juwelen bezette 
kraag en gouden kettingen voor zo'n 
heldendaad! Je zou ook wel promotie 
maken. Misschien word je zelfs com- 
mandant!’’ 

Raneb glimlachte toegeeflijk. „Het 
spijt me, broertje, maar ik ben een 
doodgewone schutter en iedere pro- 
motie zal ik door hard werken moeten 
verdienen. Maar toch,” ging hij verder, 
„toch zal het geen kwaad kunnen als 
ik probeer uit te vinden wie die Nubiër 
is.” Mij pakte zijn broer bij zijn arm. 
„Maar laten we nu opschieten. Khon- 
soe en Sabni zitten op ons te wachten. 
Ze zullen allebei wel uitgehonderd zijn, 
daar twijfel ik niet aan. Heb jij geen 
honger?” 

Kamosi knikte. „O ja, ik heb een 
reuzetrek. Maar ik heb nog veel meer 
dorst. Ik heb een heel droge en stoffige 
keel.” 

Raneb lachte. „Ja, zo is het nu een- 
maal in Thebe. Ik vraag me soms af 
wat er meer is, stof of vliegen. Het is 
moeilijk daarop een antwoord te 
geven.” 

Opeens herinnerde Kamosi zich nog 
iets dat Raneb had gezegd. Hij wend- 
de zich tot zijn broer. „Zeg, Raneb, 
toen je het had over die aanval op jou, 
zei je dat je een paar indrukken kreeg. 
Die Nubiër is maar één indruk. Wat 
was er dan nog meer?’ 

Raneb werd rood: hij zag er plot- 
seling verlegen uit. Toen hij Kamosi 
aankeek, leek hij opeens de jongen 
van vroeger. 

„‚O, dat,” zei hij toen onverschillig. 
„Dat was echt niets. Ik zou het niet 
eens aan een ander dan jou vertellen, 
Het is alleen maar dat toen een van de 
mannen mij besprong, ik opeens moest 
denken aan de tijd toen, we nog kleine 
jongens waren en thuis in moeders 
tuin speelden.” 

Hier begreep Kamosi niets van. 
„‚Ik snap je niet. Wat bedoel je eigen- 
lijk 2” 

„Ik weet het zelf niet, Kamosi,” 
antwoordde Raneb. „Het is precies 
zoals ik het zeg. Het was een flits, die 
slechts een ogenblik duurde. Er was 
iets dat mij herinnerde aan moeder en 
aan ons, terwijl we in de tuin speel- 
den.” Hij haalde zijn schouders op. 
„Het zal waarschijnlijk wel niets te 
betekenen hebben. En ik ben stellig 
niet van plan om dit aan een ander te 
vertellen.” 
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DAT PAARD 15 VAN MIJ 
GEWEEST. IK WILDE HET 
NIET VERKOPEN, MAAR 

DE GRAVIN HEEFT HAAR 
BUTLER OPDRACHT GE- 

GEVEN HET VAN DE 
HAND TE DOEN! 


De avonturen van Susan 
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Mg 
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GRAVIN ELSA LUNDERWERGER HEEFT RZAYO VERKOCHT, 
HET PAARD DAT SUSAN CADEAU HAD GEKREGEN VAN 
ELSA'S ZUSTER, DIE INTUSSEN GESTORVEN IS. ZAYO 15 
NU EIGENDOM VAN EEN ZIGEUNER, DIE HET DIER SLECHT 
BEHANDELT, 


ALSTUBLIEFT! SLA 
RAYO NIET! 


TERZUGKOPEN, MAAR DAN VOOR 
HET DUBBELE VAN DE PRIJS DIE 
IK ERVOOR GEGEVEN HEB. 


ZOVEEL GELD 
HEB IK NIET 


à VAN DE GRAVIN, 


DAT NIETWAAR? 


ALLEEN DIT HET PAARD MOET 
KLEINE BEETJEN VEEL MEER OPBRENGEN. 


WACHT EENS EVEN; 
MEISJE! JE BENT ERG BI HAAR IN 
AAN DAT PAARD GE- HUIS, 
HECHT, 15 HET 
NIET2 


| An pe 


MEVROUW! 


derde eden den HERKEND? IK HEB JE FOTO IN DE KRANT 
BENT DE BESCHERMELINGE VAN J_MAAL VOOR 
KONING GUSTAAF, DEGENE DIE IN | | GEZIEN. JE KRIJGT HET PAARD VAN ME NIETS! 
eed earned TERUG, WAT ZEG JE DAAZVANZ S ; 
PRINSES RHEIZA HEBT GERED! 


MAAR WE ZOUDEN GRAAG 


Vi Wii DOLGRAAG EEN BEZOEK \ 


WILLEN DAT JE EVEN MEEGING BRENGEN AAN UW KAMP. MAAR 
NAAR ONS KAMP. HET ZAL EEN } il WAT ZAL DE GRAVIN ERVAN 


EER VOOR ONS ZIJN JE DAAR 
TE ONTVANGEN. DAARNA KUN JE 
TERUGGAAN NAAR HET KASTEEL. 


SUSAN AARZELT EVEN, MAAR HET 
TERUG TE KRIJGEN GEEFT DE PO 


JE MAG OP ZAVO WM 
RIJDEN. 


2, HA, TWEE VLIEGEN IN 

ÉÉN KLAP, LADJO! WAT 

JE NOEMT EEN BUITEN- 
KANSJE! 


WE VERLATEN ZO GAUW 
MOGELIJK DE WEG EN GAAN 
DE BOSSEN IN! 


ZEGGEN 2 


ZIJN ALS JE 
HEELHUIDS 
TERUGKOMT. 


BOOS 15, ALS IK JE 
MEE TERUGBRENG, 
2ASO! 


DE KONING EN DE GRAVIN 
ZULLEN EEN HOOP GELD 
WILLEN BETALEN OM 
HET MEISJE TERUG 

TE KRIJGEN! 


ker: 


EN INTUSSEN VOLGT SUSAN ZONDER 


IETS TE VERMOEDEN DE WOONWAGEN … 


STORVEN EN DE 


E MAMA, CHLOË, IK HEB GOED 

ere sd À NIEUWS VOOR JULLIE. 

STREKEN . MENEER ! y 

SHELBY IS GE- Bed / N HEEFT 

JONGE GEORGES - m\ Pae: T° DAAN 

SHELBY BEHEERT R 7 
INU DE PLAN” 8 PEEK VONDEN 2 
eren Re 3 Fj 

WACHT NOG Á Kk 
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STEEDS OP TOM. 


DE PLANTAGE 

15 WEER RIJK 
EN WELVAREND 
GEWORDEN. 


TOM IS VIJF 
JAAR GE- 
LEDEN GE- 

Y KOCHT DIOR 
EEN KATOEN- 
PLANTER UIT 

HET ZUIDEN . 


IK GA HEM METEEN TOM, IK HOUD HET NIET MEERUIT, 
ZOEKEN EN IK MENEER GEORGES, IK WEET HOE WIJ ONS KUNNEN REDDEN. 
NEEM HEM MEE 2 ï LEGREE SLAAPT EN EQ STAAT EEN BlJL 
: U VLAK BI HEM. WE KUNNEN HEM DODEN 
EN VLUCHTEN. £ 


VLUCHT ALS JE KAN, 
MAAR DOOD HEM NIET. 
WIJ REDDEN ONS WE 


== ns 


DE VOLGENDE DAG... 


CASSY 15 GEVLUCHT 
EN JIJ WEET WAARHEEN. 
VERTEL OP! 


Terwijl Harris en Elisa het vrije Canada hebben 
bereikt, is Tom in dienst bij een wrede katoen- 
planter. Toms weigering om medeslaven te slaan 


moet hij bekopen met zweepslagen. 


JIJ BENT 5 EN DE STRAF KOMT. NU HEB 
EEN KoPPIGE (Á d TOM IS NU AAN HET IK HET 
KNAAP, HÈ! / ae € EINDE VAN ZIJN EINDE VAN 
JE WEET DAT IK Gr 4 7 KRACHTEN . / 

JE VRESELIJK } 

KAN LATEN 

STRAFFEN! 


WAT IS ER INMIDDELS (KOMT PAPA NU 
GEWORDEN VAN ELISA (ERUW WEER THUISZ 
EN HARRIS IN CANADAZ y 

INMIDDELS 

EEN ZUSJE 

BI GE- 

KREGEN. 


MAAR NIET IEDEREEN, DIE ZOVEEL MOEITE DOET 
OM GELUK!IG TE LEVEN, WORDT ZO BELOOND ALS 
HARRIS EN ZIJN GEZIN. OOM TOM IS EQ ERG SLECHT 


GING HET 
OPHET WERK?Z ZEGGEN DAT 
IK DE BESTE 
Pl MONTEUR VAN MAAR GEORGES 
DE OMGEVING SHELBN IS OP 
BEN, IK KRIJG WEG NAAR DE 
VEEL KLANTEN. KATOENPLANTAGE, 


HENRI KAN AL JE BENT 
EVEN GOED LEZEN EEN GROTE 
ALS IK, NU KUNNEN 

WE HET SAMEN 
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FOTO JAN KERKLAAN 


Margie Ball (eigenlijke naam Margie Bal) 
werd op 29 juni 1948 geboren in Bandoeng, 
Indonesië. Van die Indische tijd weet ze 
niets meer, want toen ze twee was, ver- 
huisde het gezin naar Nederland. Ze gingen 
eerst naar Apeldoorn en vervolgens near 
Voorschoten, waar ze nog woont, Margies 
vader is vlieger bij de Koninklijke Lucht- 
macht. 

Margie zong al heel jong zelfgemaakte lied- 
jes, waarbij ze zich begeleidde op de gitaar 
of liet begeleiden door muzikale broer 
Leendert. Via de heer Theo Jooste, leraar 
Nederlands op het lyceum te Leiden, waar 
Margie leerlinge was, kwam ze in contact 
met een Haarlemse grammofoonplatenmaat- 
schappij, die enkele proefbandjes maakte en 
haar meteen een contract aanbood. Margies 
loopbaan als zangeres (haar naam was in- 
tussen verengelst tot Ball) begon in 1965. 
Van haar eerste single, „Goodbye to love" 
(maart 1965), werden zo'n kleine vijftigdui- 
zend exemplaren verkocht. „Darling, | love 
you" van oktober 1965 deed het iets minder, 
Sindsdien zijn er vele succesvolle platen 
gevolgd. Behalve in Nederland werden er 
ook nog platen in Italië opgenomen, op 
initiatief van producer Carlo Nistri, die 
Margie in Knokke leerde kennen. 

Margie reist het hele land af en houdt van 
optreden voor het publiek, Ze heeft nog 
zangles van de Haagse lerares Mariette 
Serlé. Haar grote voorbeelden zijn Dusty 
Springfield en Barbra Streisand. Haar hob- 
by” aken en schoenen kopen. Haar vrien- 
dinnen: Karin Kent en Martine Bijl. 


Pr LEG DAT 
ROTSBLOK HIER 
MAAR NEER, ARCHIE, 
EN BIND DAT MET 
BENZINE OVERGOTEN 
KREUPELHOUT ERAAN 
VAST. WIJ HEBBEN 
OOK WELEENS 
EEN SLIM IDEE. 


TED, KEN EN ARCHIE ZIJN OP EEN 
EILAND IN DE STILLE ZUIDZEE. ZE 
ACHTERVOLGEN TWEE SCHURKEN, 
RILLER EN SNELL, DIE GEGEVENS 
OVER EEN GEHEIMZINNIGE 
KRISTALLEN LUIPAARD GESTOLEN 
HEBBEN. HET HEEFT ALLEMAAL TE 
MAKEN MET EEN VERBORGEN SCHAT, 
DE SCHURKEN WORDEN GEHOLPEN 
DOOR GUS, EEN ROBOT DIE PRECIES 
OP ARCHIE LIJKT. 


‚ OKEE, STEEK ER 

‘ DE BRAND MAAR IN, 

KEN. ARCHIE, GOOI HET 

MAAR NAAR BENEDEN | 
OP DE ROTSEN. 


NU DENKEN GUS 
EN ZIJN VRIENDJES 


DAT HUN VAL GEWERKT 
Á HEEFT EN DAT WE 
d IN HET RAVIJN GE- 
WORP. DOEL STORT ZIJN. 
GERAAKT, 9 : 


zE VERGISSEN “U 
ZICH DAN DEERLIJK, 
WANT WIJ KOMEN ZE 


NA EN ZIJ DOEN 
NATUURLIJK WAT 


EEN APPELTJE fl 


TE SCHILLEN 
MET GUS. 


“INTUSSEN VAREN DE ee 

SCHURKEN IN HUN AMFIBIE- ‚\ 

AUTO DE RIVIER AF. 

ARCHIE EN ZIJN 
VRIENDEN ZIJN ER 


HOORDE JE DIE * 

KLAP? EN KIJK DIE 
| ROOK EENS. DE VAL 
h, HEEFT GEWERKT, 


LE SS * 
EE a OZ 


Fe AUTO HEEFT EEN OLIESPOOR OP HET WATER 
ACHTERGELATEN. == en > 
TAR ROOK! DE 
SCHURKEN ZIJN NIET 
J/ VER MEER. ZE HEBBEN 
\ DAAR EEN KAMPVUUR 
AANGELEGD. 


AAN, 
ARCHIE! 


PAS ALS- 
JEBLIEFT OP 
VOOR DIE GUS, 
ALS JIJ MET HEM 
AFREKENT, PAKKEN, 
WIJ DIE ANDERE 
TWEE. 


AD) ARCHIES LASSO 
GUs GM SLINGERT ZICH OM DE 
JAAGT Op SCHOUDERS VAN GUS... 
WILD. ARCHIE id p 
p/AAGT OP GUS., 


ARCHIE MAAKT HET TOUW BI 
VAST EN LAAT GUS IN DE 
LUCHT BUNGELEN. | [DAAR HEB JE DIE TWEE WEER. B KENSD 

( ; ER MOET IETS MET GUS KEN JE 

| GEBEURD ZIJN, ZIJN GE- 
WAPEND! 


ARCHIE TREKT HET 


WAAR BLIJF 


HELP! SNELL, 


RILLER. HELP! 


DEN ZULLEN 
NIET VEEL 
IJD VOOR JE 


WAT 
DACHT JE 
HIERVAN? 


NU STAAN WE 
QUITTE. KIJKEN HOE 
LANG DAT 


EEN GROTE TROS BANANEN 
SUIST DOOR DE LUCHT. 


GOED ZO, 
ARCHIE. GRIJP 


MAAR KEN VERGIST ZICH. GUS KAN WEL [4 
DEGELIJK H 


BIND DE HEREN 
STEVIG VAST, ARCHIE. 
DAN KUNNEN WE EENS 
RUSTIG MET ZE PRATEN 
OVER DE KRISTAL- 
LEN LUIPAARD EN 
DE VERBORGEN 


WEES VERSTAND 
EN VERTEL ONS HET 
GEHEIM, DAT JULLIE 
GESTOLEN HEBBEN. 


/ hb 
, 
Je 
Ke \ 
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/ OOK EEN VERHIT- 


TINGSINSTALLATIE 
EN BRANDT HET 
TOUW DOOR EN DAN « 
ZULLEN ARCHIE EN 
ZIJN VRIENDJES 
E . ERVAN LUSTEN. 
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ij is één meter achtenzeventig lang, 
weegt vijfenzestig kilo, is twintig 
jaar oud en zo’n dikke twee jaar als 
full-profvoetballer in dienst van het 
Amsterdamse Ajax. Johan is met deze 
club als het ware opgegroeid; zijn ouders 
hebben altijd in de Watergraafsmeer, vlak 
bij het Ajaxstadion, gewoond en Johan is 
er sinds zijn tiende jaar lid van. De hele 
familie Cruijff was (en is) nogal voetballe- 
rig aangelegd. Vader Cruijff, die acht jaar 
geleden overleden is, was een trouw sup- 
porter van Ajax en oudere broer Henny is 
evenals Johan zijn carrière bij Ajax be- 
onnen. Later is Henny, die bedrijfsleider 
is bij een grote textielhandel, als semi-prof 
bij Blauw-Wit terechtgekomen. 

Johan heeft na de lagere school twee 
jaar op de Mulo gezeten; toen zei hij de 
school vaarwel en ging werken bij een zaak 
in sportartikelen, later bij een teztielgroot- 
handel. In die tijd werd hij uitgekozen voor 
de Oranjejunioren (16-18 hae: 

Op het ogenblik is Johan Cruijff een van 
Nederlands topvoetballers. Jozef Masopust 
van Dukla heeft eens van hem gezegd: 
„Cruiĳff wordt beslist een van de grootste 
voetballers van Europa’ Johan, die 
stapels fanmail thuisbezorgd krijgt en het 
ene interview na het andere geeft, is on- 
danks de roem eenvoudig en rustig ge- 
bleven en hij weet heel goed dat hij er nog 
lang niet is. Wat hij al Bereikt heeft, heeft 
hij volgens zijn zeggen voor een groot deel 
te danken aan Ajaxtrainer Rinus Michels, 
onder wiens leiding hij dagelijks een of 
twee uur traint. Eigenlijk had Johan in 
deze tijd in militaire dienst moeten zitten, 
maar daar is hij voor afgekeurd wegens 
migraine, waar hij af en toe flink last van 
heeft. Johan is iemand die met iedereen 
overweg kan. Hij is bevriend met alle 
Ajacieden, maar in het bijzonder met Piet 
Keizer (24). Naast voetbal doet hij in zijn 
vrije tijd aan tennissen en biljarten; op het 
gebied van de muziek hebben de Beatles 
zijn voorkeur. Verder kijkt hij graag naar 
honkbal; hij heeft die sport vroeger zelf 
een tijdje beoefend, maar daar is nu geen 
tijd meer voor. Als iemand hem vraagt 
hoe hij het vindt om een gevierde ster te 
zijn, bekent hij dat het toch wel iets grieze- 
ligs heeft en hij zegt met nadruk: „Er 
wordt veel over mij gepraat omdat ik de 
jongste van het elftal ben en omdat ik op 
een opvallende plaats sta. Maar vergeet 
niet dat we met zijn elven zijn en dat we 
het samen doen!’ 


Cruijff is een onbetwiste meester in het ontwijken van zijn tegenstanders. 
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Trainer Rinus M’cheis, aan wie Johan vol- 
gens eigen zeggen veel te danken heeft, 


& m0 2 ke Pi NES 
ST aat SiS rm 


VOOR HIJ BESEFT WATER GEBEURT, STAAT 
Bl VOOR HET VOETLICHT.. 
TN 


OP DAT OGENBLIK MEENT Di 
REGISSEUR JOHNNY TE ZIEN... 


DAN KOMT ER BI ONZE KOSMONAUT Ee Bl BEGINT WELGEMOED IN DE MICRO- 
EEN DUIVELS PLAN OP. Zn He KREUNEN. DE ZAAL IS MET 
In E TOMHEID GESLAGEN, 
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Ï DN: 7 Bb 


TEVREDEN OVER ZIJN WERK VERLAAT) | ACHTER DE SCHERMEN ZIET HIJ JOHNNY, DIE 
Bl OP EEN DRAF HET TONEEL. EINDELIJK HEEFT BESLOTEN OP TE TREDEN. 


INTUSSEN LOPEN BIP EN IMPRESARIO STRONG 
ELKAAR TEGEN HET LIJF, 
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JOHNNY KRIJGT ONMIDDELLIJK DE 
VOLLE LAAG . 
S 
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HA, JONGENS, FIJN DAT JULLIE 
ER ZIJN! HEBBEN JULLIE 
NIETS VERGETEN? 


NEE, 
MENEER RAP, 


OFFER. 


SJIMMIE 
RAAR GEVOEL 
VAN BINNEN 
HEBBEN. 


AANTREDEN, MANNEN! WIJ GAAN 
\ BEGINNEN. MAAR ZETTEN JULLIE 
JE PETTEN AF. DAT 
= T| HOORT ER NIET BĲ! 


HEB JE HET AL 
GEHOORD? HET 
TELEVISIE-ELFTAL 


ALS IK MAAR 
NIET TE VEEL 


POTVERPINANTIE! 
PAD BALLEN DOOR- 


El 


GOEIE CLUB UIT 
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VAN DE ONDER- 
15 AFDELING ZIJN! 
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DIT ZIJN DE ANDERE SPELERS. DE 
MEESTEN ZULLEN JULLIE WEL 
KENNEN VAN DE TELEVISIE. 
DAAR HEBBEN WE SIMON SOETHOUT 
VAN DE DOE-HET-ZELF-RUBRIEK 


EN DIT IS KRIEBEL DE CLOWN. AANGENAAM, 


MENEER KRUIT- 


GEE 


RA 
Dans 
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